nie zawiera tekstow mowionych ani tez
obszernych, a jakze istotnych, didaskaliow,
niosta zas oczywiscie pewne ryzyko co do
zgodnosci partytury i libretta przedstawio-
nych w edycji ostatecznego ksztaltu dziela,
ktore samo w sobie, jak wspomnielismy, ule-
galo przeciez takze swego czasu rozmaitym
przeksztalceniom. Na pewno jednak edycja
Zieziuli stanowi cenny material nie tylko
dla historykéow teatru muzycznego pierw-
szej ¢wierci XIX wieku, ale i dla dzisiejszych
teatrow, zresztg nie tylko operowych, lecz
tez - podobnie jak w przeszlosci - drama-
tycznych, wokalnie bowiem Krol Lokierek nie
stawia szczegolnych wyzwan.

Reasumujac, uznanie budzi przede
wszystkim ogromna staranno$c nie tylko
W przygotowaniu partytury, ale tez dobo-
rze ilustracji i ich edytorskiej jakosci. Zastu-
zenie zatem dr Grzegorz Zieziula otrzymat
Nagrode Komitetu Nauk o Sztuce Polskiej
Akademii Nauk 2020 za oméwiony tu tom
Krola Lokietka.
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W Polskim Wydawnictwie Muzycznym
co najmniej od kilku lat snuto ambitne
plany publikacji calej serii wydan zrod-
towo-krytycznych, ktore mialyby rowniez
uwzglednia¢ pelne partytury orkiestrowe
polskich dziet operowych. Brano pod uwage
zaréwno utwory dobrze znane (ale nigdy
dotychczas nie wydane zgodnie z autoryzo-
wanymi przez kompozytoréw przekazami
zroédlowymi), jak i te, keore dopiero w ostat-
nich dziesiecioleciach wydobyte zostaty
przez muzykologow z archiwalno-biblio-
tecznych purgatoriow i nadal oczekujg na
swoje pierwsze wydania.

Dla kazdego wydawnictwa nieakade-
mickiego publikacja duzej liczby pozycji
niezwykle obszernych objetosciowo, a zara-
zem wymagajacych bardzo profesjonal-
nego opracowania naukowego stanowi nie
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lada wyzwanie. Rewolucyjnym zmianom
trzeba bowiem w takiej sytuacji podda¢
nie tylko dotychczasowe nawyki edytor-
skie. Konieczne staje si¢ przede wszystkim
wypracowanie odpowiedniego, dtugofa-
lowego i skutecznego modelu wspolpracy
z roznymi osrodkami akademickimi, kto-
rych udzial w tego typu przedsiewzieciach
staje sie niezbedny dla zapewnienia im
odpowiedniego poziomu merytorycznego
i - co za tym idzie - wysokiej oceny w kre-
gach specjalistow.
Jedna z recept na skrocenie tej dlugiej
i wyboistej sciezki prowadzacej ku wyzynom
edycji naukowych jest wyciagniecie pomoc-
nej dloni do mlodych, zdolnych adeptow
edytorstwa muzycznego. Jak nalezy przy-
puszczac, tak wlasnie stalo sie w przypadku
omawianego tutaj wydania Cudu mnie-
manego, czyli Krakowiakow i Gorali. Redak-
tor tomu, Adam T. Kukla, swoja przygode
z dwuaktowg operg Stefaniego-Bogustaw-
skiego rozpoczal bowiem kilka lat temu na
seminarium magisterskim. Owocem jego
kilkuletnich studiow stata sie wowczas
praca magisterska zatytulowana ,,Cud mnie-
many, czyli Krakowiacy i Gorale Jana Stefaniego
- geneza i charakterystyka kompozycji oraz
wydanie krytyczne” napisana w Instytucie
Muzykologii Uniwersytetu Jagiellonskiego
pod kierunkiem profesor Aleksandry Pata-
las (obrona odbyta si¢ 7 wrze$nia 2015 roku?).
Decyzja wydawnictwa o publikacji par-
tytury w opracowaniu naukowym Adama
T. Kukli okazala si¢ stuszna. Tym bardziej
ze wydana przez te sama oficyne ponad
60 lat temu partytura Krakowiakow i Gorali
zawiera liczne odksztalcenia wzgledem
autentycznego przekazu®. Wystarczy wspo-
mnie¢, ze w roku 1956 do muzyki Stefaniego
(ktorg poddano zreszta nieuzasadnionym

1 Por. https://ruj.uj.edu.pl/xmlui/handle/item/206207
[dostep: 11.01.2021].

2 Jan Stefani, Krakowiacy i Gérale. Stowa Wojciecha
Bogustawskiego. Partytura, oprac. Wtadystaw
Raczkowski podtug adaptacji scenicznej Leona
Schillera, PWM, Krakéw 1956. Do partytury dotgczona
zostata 30-stronicowa wktadka zawierajgca ,Tekst
i objasnienia” w redakcji Leona Schillera.
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modyfikacjom i ,ulepszeniom”) milczaco
przyfastrygowano takze ustepy zapozyczone
z partytur Karola Kurpinskiego i Kazimierza
Hoffmanna. Ponadto tekst stowny sztuki
Bogustawskiego poddano modyfikacjom,
ktore umozliwily owczesnej wladzy prze-
mycenie tresci propagandowych, zgodnych
z wymogami nowej, marksistowskiej ideo-
logii. Zwazywszy na ten dos¢ szczegolny
kontekst historyczny i obcigzenie zdefor-
mowanego w ten sposob utworu swoistg
PRL-owska skaza, trzeba dostrzec i doceni¢
przelomowe znaczenie edycji zrodlowo-kry-
tycznej przygotowanej przez Kukle. Z pew-
noscig powstawala ona z myslg o zwroceniu
polskiemu spoleczenstwu arcydziela, jakim
sa Krakowiacy i Gérale, w jego ksztalcie pier-
wotnym i niezafalszowanym.

Dotyczy to przede wszystkim warstwy
muzycznej opery, zrekonstruowanej na pod-
stawie przekazow zrodlowych zachowanych
w zbiorach Biblioteki, Muzeum i Archiwum
Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego.
Gloéwng podstawe edycji stanowit rekopis
o sygnaturze R. 1663 14/op. skatalogowany
jako autograf. Niewystepujacg w tym zrodle
uwerture autor edycji odtworzyt na podsta-
wie stosunkowo poznego odpisu partytury
dziela (sygn. R. 1663 14a/0p.), pochodzgcego
przypuszczalnie z 1913 roku (w kazdym razie
powstalego nie wezesniej niz w roku 1869).

Z decyzjami edytorskimi Kukli, ktore
wydaja si¢ oczywiste w przypadku muzyki
(gdyz nie dysponujemy obecnie jej bardziej
wiarygodnymi przekazami, niz te wska-
zane powyzej), mozna jednakze dyskutowa¢
w odniesieniu do tekstu Bogustawskiego.
Jak wiadomo, sztuka w swym ksztalcie pra-
premierowym, ktory warszawska publicz-
nos¢ podziwiala 1 marca 1794 roku, tuz
przed wybuchem powstania kosciuszkow-
skiego, zawierajacym jawne i ukryte tresci
srewolucyjne”, nie przetrwala. Nie zacho-
wal sie nawet rekopis pozniejszej o dwa
lata wersji lwowskiej, znajdujacy sie przed
wojng w zbiorach Biblioteki Narodowe;.
Posiadamy na szczescie jego odpis doko-
nany - w formie maszynopisu - przez
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Mieczystawa Rulikowskiego, ktory przecho-
wywany jest obecnie w Zbiorach Specjal-
nych Instytutu Sztuki Polskiej Akademii
Nauk (numer inwentarza 1067/54%). Wtas-
nie ten odpis, rejestrujacy wypatroszong

z radykalnych tresci wersje ,,porozbiorowy’,
stanowil podstawe rekonstrukcji wspot-
czynnika literackiego w omawianej edycji
zrodlowo-krytycznej.

Tymczasem w lwowskiej wersji tekstu
Bogustawskiego, jak zgodnie twierdzg bada-
cze, ztagodzona zostala wymowa poszcze-
golnych spiewow i niektorych zwrotek
finalowego wodewilu. I cho¢ decyzje
o postuzeniu sie Iwowska redakcja tekstu
opatruje Kukla bardzo racjonalnymi argu-
mentami, we wstepie lub w komentarzu
odczuwalny jest jednak niedosyt dysku-
sji z tezami Mieczystawa Klimowicza,
autora najnowszej jak dotad, filologicz-
nej edycji tekstu Bogustawskiego opubli-
kowanej w pomnikowej serii ,,Biblioteka
Narodowa”*. Ot6z Klimowicz, w pelni doce-
niajac wartos¢ lwowskiego przekazu, brat
takze pod uwage berlinskie, anonimowe
wydanie sztuki ,,z rekopismu Wojciecha
Bogustawskiego” (pochodzgce co prawda
z poczatku lat czterdziestych XIX wieku,
ale zachowujgce ostrzejsze brzmienie wspo-
mnianych ustepéw), jak réwniez catkowi-
cie przez Kukle przemilczany odpis tekstu
ze zbioréw moniuszkowskich (WTM, sygn.
100 M, Inw. 216 R)®.

Edycje Kukli, jeszcze przed jej oficjalng
publikacjg przez PWM, wykorzystano
w trakcie nagrania opery, ktore zostalo udo-
stepnione w ubieglym roku przez Narodowy
Instytut Fryderyka Chopina w formie dwu-
plytowego albumu CD (NIFCCD 080-081).

3 Inna byta sygnatura tego odpisu podawana we
wczesniejszych publikacjach: 54 Pol. 1950 (1).

4 Wojciech Bogustawski, Cud albo Krakowiaki i Gérale,
oprac. Mieczystaw Klimowicz, w serii: ,Biblioteka
Narodowa”, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroctaw 2005.

5 Mieczystaw Klimowicz, Wodewile finalne ,Cudu
albo Krakowiakdw i Gérali” Bogustawskiego.

Préba odtworzenia tekstéw Spiewanych w roku 1794,
+Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska”
2002/2003, t. XX/XXI, czes¢ FF, s. 1-10.
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Stuchajac go z wydang przez PWM party-
turg przed oczyma, mozemy jednak zauwa-
zy¢, ze o ile muzycy z zespotu Collegium
Vocale 1704 pod dyrekcja Vaclava Luksa
trzymaja sie edycji scisle, to wspolpracu-
jacy z nimi $piewacy oraz aktorzy postu-
guja sie tekstem bliskim wersji ustalonej
przez Mieczystawa Klimowicza. Podobne
wrazenia mozna bylo odnie$¢ takze w trak-
cie spektakli Krakowiakow i Goraliw Operze
Wroctawskiej (premiera 11 listopada 2017
roku, rezyseria Barbara Wisniewska, kie-
rownictwo muzyczne Adam Banaszak). By¢
moze zatem wskazane przez nas watpli-
wosci odnoszace sie do edycji wspolczyn-
nika literackiego podzielali takze asystenci
literaccy wspolpracujacy z Operg Wroc-
tawska i wspomnianym przedsiewzieciem
fonograficznym?

Duze wrazenie robi szata graficzna pub-
likacji - estetyczny projekt, dobra jakos¢
reprodukowanych ilustracji, przyjemna
w lekturze czcionka, ktorg wydrukowano
tekst wstepu i komentarzy, a zwlaszcza czy-
telna, nowoczesna i niezwykle przejrzysta
grafika nutowa, ktora sprawia, ze kazdy kon-
takt z omawiang edycjg staje sie prawdziwg
przyjemnoscia.
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